LIG]
Nit. 62/2019

PER RATIFIKIMIN E MARREVESH]JES SE HUAS NDERMJET REPUBLIKES
SE SHQIPERISE DHE BANKES NDERKOMBETARE PER RINDERTIM DHE
ZHVILLIM, PER PROJEKTIN PER LEHTESIMIN E TREGTISE DHE TE
TRANSPORTIT NE BALLKANIN PERENDIMOR, ME QASJE PROGRAMATIKE
ME SHUME FAZA

Né mbéshtetje té€ neneve 78, 83, pika 1, dhe 121, t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja e huas ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe Bankés
Ndérkombétare pér Rindértim dhe Zhvillim, pér projektin pér lehtésimin e tregtisé dhe té
transportit né Ballkanin Peréndimor, me qasje programatike me shumé faza, sipas tekstit gé i
bashkélidhet kétij ligji dhe éshté pjesé pérbérése e tij.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 19.9.2019.

Shpallur me dekretin nr.11294, daté 3.10.2019, té Presidentit té¢ Presidentit té&
Republikés sé Shqipérisé, Ilir Meta

NUMRI I HUAS -

MARREVESHJE HUAJE
(PROJEKTI PER LEHTESIMIN E TREGTISE DHE TRANSPORTIT NE BALLKANIN
PERENDIMOR, ME QASJE PROGRAMATIKE ME SHUME FAZA) NDERMJET
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE BANKES NDERKOMBETARE PER RINDERTIM
DHE ZHVILLIM

Marréveshje Huaje

Marréveshja né datén e nénshkrimit ndérmjet Republikés sé Shqipérisé (Huamarrési) dhe
Bankés Ndérkombétare pér Rindértim dhe Zhvillim (Banka). Népérmjet saj, Huamarrési dhe
Banka bien dakord si mé poshté:

Duke pasur parasysh se:

A) Qeveria e Huamarrésit, Republika e Maqgedonisé sé Veriut dhe Republika e Serbisé (sé
bashku “Pérfituesit pjesémarrés”) kané nénshkruar njé numér marréveshjesh dhe
memorandumesh mirékuptimi, me objektiv té€ pérgjithshém krijimin e kushteve pér lehtésimin e
tregtisé dhe transportit rajonal.



B) Né fazén e paré té Qasjes Programatike me Shumé Faza (QPSHF), Banka synon té
mbéshteté Projektin e Ballkanit Peréndimor pér Lehtésimin e Tregtisé dhe Transportit né
Shqipéri (Projekti), si¢ pérshkruhet né skedulin 1 té tij);

C) Me ané té marréveshjeve té vecanta té€ financimit qé do té nénshkruhen ndérmjet
Republikés sé Maqgedonisé sé Veriut dhe Republikés sé Serbisé, pérkatésisht, me Bankén
(Marréveshja e Financimit me Magedoniné e Veriut” dhe “Marréveshja e Financimit me
Serbiné”, si¢ pércaktohet mé tej né shtojcén e késaj Marréveshjeje), Banka do t’u japé atyre
financim pér té€ mbuluar kostot e aktiviteteve qé lidhen me pjesén e tyre té projektit;

D) Né fazén e dyté t€¢ QPSHF-sé, Banka synon té mbéshteté aktivitetet pér lehtésimin e
tregtisé dhe transportit né kuadér t€ programit pér pérfituesit pjesémarrés né Ballkanin
Peréndimor.

Neni 1
Kushte té Pérgjithshme; pérkufizime

1.01 Kushtet e Pérgjithshme (si¢ pércaktohen né shtojcén e késaj Marréveshjeje) zbatohen
dhe jané pjesé e késaj Marréveshjeje.

1.02 Pérveg kur konteksti e kérkon ndryshe, termat me germa kapitale té pérdorur né kété
Marréveshje kané kuptimet qé u jepen né Kushtet e Pérgjithshme apo né shtojcén e késaj
Marréveshjeje.

Neni 2
Huaja

2.01 Banka pranon t1 japé Huamarrésit shumén prej shtatémbédhjeté milioné e gjashtéqind
mijé eurosh (€17.600.000), si¢ kjo shumé mund té€ kémbehet heré pas here pérmes Konvertimit
t¢ Monedhés (Huaja), pér t€ ndihmuar né financimin e pjeséve 1, 2 dhe 4 té projektit té
pérshkruar né skedulin 1 t€ késaj Marréveshjeje (Projekti).

2.02 Huamarrési mund té térheqé té ardhurat e Huas, né pérputhje me seksionin III, té
skedulit 2, té késaj Marréveshjeje.

2.03 Tarifa qé parapaguhet né fillim té transaksionit éshté sa ¢ereku i njépérqindéshit (0.25%)
té shumés sé Huas.

2.04 Tarifa vjetore e Angazhimit éshté sa gereku i1 njépérqgindéshit (0.25%) té tepricés sé
patérhequr té Huas.

2.05 Norma e interesit éshté Norma e Referencés plus marzhi i pandryshueshém ose norma
qé€ mund té zbatohet pas kémbimit, né bazé té seksionit 3.02(e) té€ Kushteve té Pérgjithshme.

2.06 Datat e pagesés jané 15 maji dhe 15 néntori 1 ¢do viti.

2.07 Shuma e Principalit té¢ Huas shlyhet né pérputhje me skedulin 3 té késaj Marréveshjeje.

Neni 3
Projekti

3.01 Huamarrési deklaron angazhimin e tij ndaj objektivave té Projektit dhe programit té
QPSHF-sé. Pér kété qéllim, Huamarrési realizon Projektin népérmjet MFE-s€, né pérputhje me
parashikimet e nenit V té€ Kushteve té Pérgjithshme dhe skedulit 2 té késaj Marréveshjeje.



Neni 4
Mjetet g€ mund té pérdoré banka

4.01 Rasti shtesé i pezullimit nénkupton sa vijon: konkretisht, qé, si rrjedhojé e rasteve qé
kané ndodhur pas datés sé Marréveshjes sé Huas, éshté krijuar njé situaté e jashtézakonshme qé e
bén t€ pamundur realizimin e QPSHF-sé.

Neni 5
Efektiviteti, pérfundimi

5.01 Kushtet shtesé té efektivitetit pérfshijné si mé poshté:

a) Huamarrési duhet té keté ngritur njé Njési pér Zbatimin e Projektit (NJZP), sipas afateve,
kushteve, pérbérjes, funksioneve dhe burimeve té pranueshme pér Bankén;

b) Huamarrési duhet té keté miratuar Manualin Operativ t€ Projektit (MOP), sipas kushteve té
pranueshme pér Bankén.

5.02 Afati i hyrjes né fuqi éshté njéqind e njézet (120) dité pas datés sé nénshkrimit.

Neni 6
Pérfaqésuesi, adresat

0.01 Pérfagésuesi i Huamarrésit éshté ministri i Financave dhe Ekonomisé 1 Huamarrésit.
0.02 Pér géllimet e seksionit 10.01 té Kushteve té Pérgjithshme:
a) Adresa e Huamarrésit éshté:

Ministria e Financave dhe Ekonomisé

Bulevardi “Déshmorét e Kombit”

Nr. 3,1001, Tirané; dhe

b) Adresa elektronike e Huamarrésit éshté:

Faks: +35542228405

[E-mail:] sekretariamin@financa.gov.al

0.03 Pér géllimet e seksionit 10.01 té Kushteve té Pérgjithshme:
a) Adresa e Bankés éshté:

International Bank for Reconstruction and Development

1818 H Street, N.W.

Washington, D.C. 20433

United States of America; dhe

b) Adresa elektronike e Bankés éshté:

Faks: [E-mail:]

1-202-477-6391 msalim1@wotldbank.org__

Réné dakord né datén e nénshkrimit.

REPUBLIKA E SHQIPERISE
Nga

Pérfagésuesi 1 autorizuar
Emiti:

Titulli:

Data:

BANKA NDERKOMBETARE PER RINDERTIM DHE ZHVILLIM
Nga



Pérfagésuesi 1 autorizuar:
Emri:

Titulli:

Data:

SKEDULI 1
Pérshkrimi i Projektit

Objektivi 1 Projektit éshté ulja e kostove té tregtisé dhe rritja e efikasitetit t€ transportit né
Shqipéri. Projekti pérbén fazén e paré té Programit t&¢ QPSHF-sé dhe pérbéhet nga pjesét e
méposhtme:

Pjesa 1: Lehtésimi 1 [évizjes sé mallrave né mbaré Ballkanin Peréndimor

1. Ofrimi i mbéshtetjes pér té hartuar, pér t€ pérgatitur dhe pér té zhvilluar njé zgjidhje
kombétare me njé sportel (INSW) dhe reformén e lidhur me té, pér modernizimin e kérkesés sé
doganave dhe té agjencive té tjera t&€ menaxhimit té kufirit, pér uljen e kostove té transaksioneve
tregtare, pérmirésimin e bashkérendimit midis agjencive dhe uljen e kohés sé zhdoganimit té
mallrave.

2. Ofrimi i mbéshtetjes pér pérgatitjen dhe zbatimin e Kérkesés Kombétare té Transitit dhe
pér Regjistrimin dhe Identifikimin e Operatorit Ekonomik (EORI), né pérputhje té ploté me
Sistemin e ri t¢ Kompjuterizuar té Transitit t€ BE-sé¢ (NCTS).

3. Ofrimi 1 mbéshtetjes pér pérmirésimin e kapacitetit fizik dhe kushteve té punés né pikén
kufitare té¢ Qaféthanés, duke lehtésuar pérgatitjen e marréveshjeve pér kalimin e kufirit dhe té
procedurave té kalimit té kufirit dhe pér financimin e pajisjeve qé synojné lehtésimin e fluksit té
mallrave nga njé kufi né tjetrin, por nuk kufizohen né: a) kryerjen e punimeve né objektet
ckzistuese (duke pérfshiré ndértesat, sistemin e shkémbimit t€ informacionit midis objekteve
kufitare, objektet doganore, korsité hyrése dhe dalése dhe vendparkimet e kamionéve); b)
instalimin e njé peshoreje shtesé né pikén e kalimit kufitar; c) ngritjen e njé sporteli té vetém me
njé ndalesé, kur éshté e mundur teknikisht; dhe d) pérditésimin e infrastrukturés elektronike dhe
infrastrukturés sé sistemit t€ zhdoganimit t€ mallrave.

Pjesa 2: Rritja e efikasitetit dhe parashikueshmérisé sé transportit

1. Ofrimi 1 mbéshtetjes pér prezantimin e Sistemeve Inteligjente té€ Transportit (ITS) né
sektorin detar, népérmjet dérgimit té njé Sistemi Informacioni pér Menaxhimin e Trafikut té
Anijeve (VIMIS), pér t€ monitoruar trafikun e anijeve, né kombinim me Shérbimin e Trafikut té
Anijeve (VTIS), duke pérfshiré, por pa u kufizuar, né a) pérgatitien e njé studimi té
realizueshmérisé; dhe b) mbéshtetjen pér zbatimin e VIMIS-sé pérgjaté gjithé vijés bregdetare té
Shqipérisé.

Pjesa 3: Rritja e qasjes sé€ tregtisé né tregun e shérbimeve dhe té investimeve

1. Ofrimi 1 mbéshtetjes népérmjet asistencés teknike pér zbatimin e reformave rregullatore
dhe institucionale, pér té qgené né pérputhje me angazhimet konkrete té vendit, sipas: a)
protokollit 6 shtesé¢ s¢ CEFTA-s; dhe b) planveprimit shumévjecar pér njé Zoné Ekonomike
Rajonale né Ballkanin Peréndimor (MAP).

Pjesa 4: Mbéshtetje pér zbatimin e Projektit

1. Ofrimi i mbéshtetjes pér Njésiné e Zbatimit t€ Projektit dhe Drejtoriné e Pérgjithshme té
Financimit dhe Kontraktimeve (DPFK), duke pérfshiré prokurimet, menaxhimin financiar,
monitorimin dhe vlerésimin, auditimet, mbrojtjet dhe mbikéqyrjen teknike dhe bashkérendimin e
politikave (por duke pérjashtuar pagat e punonjésve civilé t&€ Huamarrésit).

2. Ofrimi i mbéshtetjes pér organizimin e konsultimeve dhe vézhgimeve publike dhe me
shumé palé té interesuara (duke pérfshiré tregtaret gra); pér mekanizmin e zgjidhjes sé
mosmarréveshjeve; pér instrumentin e performancés né korridore dhe pér vézhgimet pér nivelin
e pérmbushjes sé kérkesave té pérdoruesve.



SKEDULI 2
Zbatimi i Projektit

Seksioni I: Masat pér zbatim

A) Masat institucionale

1. Pa u kufizuar né parashikimet e nenit IV t€ Kushteve té Pérgjithshme dhe pérveg kur
Huamarrési bie dakord ndryshe, Huamarrési, népérmjet MFE-sé, mban né ¢do kohé gjaté
zbatimit té Projektit:

a) Njé NJZP né MFE me pérbérje, burime, terma reference dhe funksione té pranueshme pér
Bankén. NJZP-ja éshté pérgjegjése pér menaxhimin dhe koordinimin e projektit (duke pérfshiré
edhe me pikat e kontaktit té autoriteteve t€ angazhuara né Projekt), si edhe pér monitorimin dhe
pér vlerésimin e masave mbrojtése né kuadér té€ Projektit.

b) DPFK-né né MFE-né me pérbérje, burime, terma reference dhe funksione té€ pranueshme
nga Banka. DPFK-ja éshté pérgjegjése pér prokurimet, menaxhimin financiar dhe disbursimet e
Projektit,

2. Huamarrési identifikon jo mé voné se dy (2) muaj pas datés sé hyrjes né fuqi té Projektit,
pikat e kontaktit té autoriteteve té angazhuara pér zbatimin e Projektit, né pérputhje me
Manualin Operativ té Projektit (MOP).

B) Manuali Operativ 1 Projektit

1. Huamarrési, népérmjet MFE-sé, zbaton Projektin, né pérputhje me Manualin Operativ té
Projektit (MOP), me formé dhe me pérmbajtje té pranueshme pér Bankén, i cili pércakton
procedurat operative dhe administrative dhe kérkesat pér zbatimin e Projektit.

2. MOP-ja nuk mund té transferohet, ndryshohet, shfuqgizohet apo hiqet doré prej saj apo té
lejohet té transferohet, ndryshohet, shfugizohet apo higet doré apo nga ndonjé parashikim 1 saj,
né njé ményré qé pér mendimin e Bankés, mund té ndikojé materialisht apo negativisht né
zbatimin e Projektit. MOP-ja mund té ndryshohet vetém né konsultim dhe pas miratimit té
Bankés. Né rast t€ ndonjé konflikti midis kushteve t&¢ MOP-sé dhe atyre té késaj Marréveshjeje,
kushtet e késaj Marréveshjeje do t€ kené pérparési.

C) Garancité

1. Huamarrési siguron qé Projekti té realizohet me kujdesin e duhur né lidhje me standardet
dhe praktikat e kérkuara shéndetésore, té sigurisé€, shoqérore dhe mjedisore dhe né pérputhje me
Instrumentet e Garancive.

2. Huamarrési garanton qé detyrimi pér té respektuar Instrumentet Pérkatése Mbrojtése té
pérfshihet: a) né kontratat ndérmjet Huamarrésit dhe kontraktuesve pérkatés dhe ¢do subjekti
(duke pérfshiré ¢do inxhinier) qé mbikéqyr punimet civile té Projektit; dhe b) né kontratat
ndérmjet kontraktuesve pérkatés dhe nénkontraktuesve té kontraktuesve.

3. Huamarrési siguron gé té gjitha dokumentet dhe kontratat detyruese té pérfshijné detyrimin
e kontraktuesve dhe t€ nénkontraktuesve pérkatés pér té pérshtatur dhe pér té zbatuar kodet e
sjelljes qé duhet t'u jepen dhe duhet té nénshkruhen nga té gjithé punétorét; si¢ zbatohen pér
punime té tilla civile té€ porositura apo té zbatuara né pérputhje me kontratat né fjalé.

4. Pérve¢ kur Banka bie dakord ndryshe, Huamarrési siguron dhe merr masa g€ té sigurohet
qé asnjé nga dispozitat e Instrumenteve Mbrojtése t€ mos abrogohet, ndryshohet, shfuqizohet,
pezullohet apo té higet doré prej saj. Né rast mospérputhjesh midis dispozitave t€ ndonjé prej
Instrumenteve Mbrojtés dhe dispozitave té késaj Marréveshjeje, dispozitat e késaj Marréveshjeje
kané pérparési.

5. Huamarrési mban gjaté gjithé kohés sé zbatimit té Projektit dhe bén publike ekzistencén e
njé mekanizmi pér zgjidhjen e ankesave, né formé dhe né pérmbajtje t€ pranueshme pér Bankén,
pér té dégjuar dhe pér té€ pércaktuar me drejtési dhe me mirébesim té gjitha ankesat e béra né
lidhje me Projektin dhe merr té gjitha masat e nevojshme pér t€ zbatuar vendimet e marra nga
njé mekanizém i tillé né njé ményré té pranueshme pér Bankén.



Seksioni II: Monitorimi, raportimi dhe vlerésimi i Projektit

a) Huamarrési, népérmjet MFE-sé, 1 dérgon Bankés raporte pér Projektin jo mé voné se dyzet
e pesé dité pas pérfundimit té ¢do semestri kalendarik, duke e mbuluar até semestér kalendarik.

b) Huamarrési, népérmjet MFE-sé, pérgatit, sipas termave té referencés t€ pranueshém pér
Bankén, dhe i dérgon Bankés né apo rreth datés 30 shtator 2022. njé raport qé pérfshin rezultatet
e aktiviteteve t€ monitorimit dhe té vlerésimit, t€ kryera sipas paragrafit “a” t€ kétij seksioni, pér
progresin e béré né realizimin e Projektit gjaté periudhés qé u paraprin té dhénave té raportit né
fjalé dhe duke pércaktuar masat e rekomanduara pér té siguruar realizimin efikas t€ Projektit dhe
té objektivave té tij gjaté periudhés pas késaj date; dhe

¢) Shqyrton me Bankén, deri mé 30 néntor 2022 apo né njé daté t&€ mévonshme qé e kérkon
Banka, raportin e pérmendur né paragrafin “b” té kétij seksioni dhe, mé pas, merr té gjitha masat
e kérkuara pér t€ siguruar realizimin efikas té objektivave té Projektit, bazuar né konkluzionet
dhe rekomandimet e kétij raporti dhe mendimin e Bankés pér kété ¢éshtje.

2. Pa u kufizuar né lidhje me detyrime té tjera té tij, sipas késaj Marréveshjeje, Huamarrési,
népérmjet MFE-sé:

a) Merr té gjitha masat e nevojshme qé 1 takojné pér t€ mbledhur, pér t€ hartuar dhe pér ti
dérguar rregullisht Bankés, si pjesé e raporteve té Projektit dhe, menjéheré né njé raport té
vecanté, sa heré qé Banka mund tia kérkojé, informacion pér statusin e pérputhshmérisé me
Instrumentet Mbrojtése. Njé informacion i tillé pérfshin: 1) masat e marra né mbéshtetje té
Instrumenteve Mbrojtése; ii) kushtet, nése ka, té cilat ndérhyjné apo rrezikojné té ndérhyjné né
zbatimin pa probleme té Instrumenteve Mbrojtése; dhe iii) masat korrigjuese té marra apo qé
kérkohen t€ merren pér té trajtuar kushte té tilla;

b) Menjéheré i dérgon Bankeés njé kopje té€ ¢do raportprogresi té pérgatitur dhe té€ dérguar nga
¢do subjekt (pérfshiré nga ¢do inxhinier) qé mbikéqyr punimet civile t€ Projektit, nga
kontraktuesit dhe/ose nénkontraktuesit e Projektit; dhe

¢) Menjéheré, pasi Huamarrési njoftohet, né lidhje me ndonjé incident q¢ mund t€é keté
ndodhur gjaté zbatimit té Projektit, nga njé subjekt (duke pérfshiré ¢do inxhinier) qé mbikéqyr
punimet civile té Projektit, nga kontraktues dhe/ose nénkontraktues t€ Projektit, ia pércjell
Bankés.

Seksioni I1I. Térhegja e té ardhurave t€ Huas

A) Té pérgjithshme

Pa i kufizuar parashikimet e nenit II, t¢ Kushteve té Pérgjithshme dhe, né pérputhje me
Disbursimin dhe Letrén e Informacionit Financiar, Huamarrési mund t€ térheqé té ardhurat e
Huas, pér té: a) financuar Shpenzimet e Lejueshme; b) paguar: i) tarifat paraprake; dhe ii) ¢do
tavan té normés sé interesit apo primin e normés dysheme té interesit né shumén e caktuar dhe,
sipas rastit, deri né pérqindjen e parashikuar, kundrejt ¢cdo kategorie né tabelén e méposhtme:

Pérqindja e shpenzimeve qé
do té financohen
(duke pérfshiré taksat)

Shuma e shpérndaré e Huas

Kategoria (e shprehur né euro)

1. Mallra, punime, shérbime 17.556.000 100%
jokonsulence dhe shérbime
konsulence pér pjesén 1, 2 dhe
4 té Projektit

2. Pagesa paraprake 44.000 | Shuma e pagueshme, sipas
seksionit  2.03  té  késaj
Marréveshjeje, né pérputhje
me seksionin  2.07(b) té
Kushteve té Pérgjithshme

3. Primi i tavanit t€ normeés sé Shuma qé duhet paguar sipas
interesit apo i dyshemesé sé seksionit 4.05(c) té Kushteve




normés sé€ interesit té Pérgjithshme

Shuma e pérgjithshme 17.600.000

B) Kushtet e térheqjeve; periudha e térhegjeve.

1. Pavarésisht nga parashikimet e pjesés A mé lart, nuk mund té béhen térheqgje pér pagesa té
kryera para datés sé nénshkrimit.

2. Data e mbylljes éshté 15 dhjetor 2025.

SKEDULI 3
Tabela mé poshté pércakton datat e shlyerjes sé Principalit t¢ Huas dhe pérqindjen e shumés
s¢ pérgjithshme té Principalit t€ Huas, té pagueshme né ¢do daté té pagesés sé Principalit

(Pérqindja e késtit).

Shlyerje té barabarta té Principalit

Data e shlyerjes sé Principalit Pérqindja e késtit

Né ¢do daté 15 maj dhe 15 néntor
Duke filluar nga data 15 maj 2026

deri mé 15 maj 2041 3.13%
Mé 15 néntor 2041 2.97%
SHTOJCE

Pérkufizime

1. “Udhézime kundér korrupsionit” nénkupton, pér qgéllimet e paragrafit 5 t€ shtojcés sé
Kushteve té Pérgjithshme, “Udhézime pér parandalimin dhe luftén kundér mashtrimit dhe
korrupsionit né projektet e financuara nga huat e IBRD-sé dhe Kredité dhe Grantet e IDA-s¢”,
daté 15 tetor 2006 dhe té rishikuara né janar 2011 dhe mé 1 korrik 2016.

2. “Kategori” nénkupton njé kategori té parashikuar né tabelé né seksionin III(A), té skedulit
2 té késaj Marréveshjeje.

3. “Bashkéfinancues” nénkupton Bashkimin Evropian.

4. “Mjete bashkéfinancuese” nénkupton, pér géllimet e paragrafit 16, té shtojcés sé Kushteve
té Pérgjithshme, mjetet qé jep bashkéfinancuesi pér t€ ndihmuar né financimin e pjesés 3 té
Projektit.

5. “Marréveshje bashkéfinancimi” nénkupton Marréveshjen ndérmjet subjekteve zbatuese dhe
bashkéfinancuesin qé parashikon bashkéfinancimin.

0. “Kuadri i Menaxhimit Mjedisor dhe Shogéror” ose “ESMFE” nénkupton planin e pérgatitur
dhe té miratuar nga Huamarrési né datén 9 néntor 2018, té publikuar né vend dhe né fagen e
internetit t€ Bankés, mé 15 néntor 2018, i cili pércakton modalitetet qé duhen ndjekur pér
vlerésimin e ndikimit negativ té mundshém dhe té ndikimeve shoqérore té aktiviteteve té
Projektit, duke pérfshiré ndikimet dhe rreziget e dhunés gjinore dhe té shfrytézimit dhe té
abuzimit seksual, dhe masat qé synojné té parandalojné dhe reagojné ndaj dhunés me bazé
gjiinore dhe shfrytézimit seksual, si edhe pérgatitjen e planeve té menaxhimit mjedisor dhe
shoqéror, sipas ndryshimeve qé mund t'i béhen heré pas here njé kuadri té tillé nga Huamarrési,
me marréveshjen paraprake me shkrim té Bankés.

7. “Planet e Menaxhimit Mjedisor dhe Shogéror” ose “ESMP-t&” nénkupton: i) planin e
pérgatitur dhe té miratuar nga Huamarrési, si¢c kérkohet, duke pércaktuar hollésité e veprimeve
dhe masave specifike, duke pérfshiré masat qé synojné té parandalojné dhe té reagojné ndaj
dhunés gjinore dhe shfrytézimit dhe abuzimit seksual, si edhe politikat e hartuara pér té lehtésuar
arritjen e objektivave t€ ESMF-sé sé Projektit, sé bashku me masat procedurale dhe institucionale




té nevojshme pér té zbatuar veprime, masa dhe politika té tilla, duke pérfshiré ¢do shtesé té
kétyre planeve, si dhe ndryshimet qé kétyre planeve té€ tilla mund t’'u béhen heré pas here nga
Huamarrési, me pélgimin paraprak me shkrim té Bankés.

8. “Kushtet e Pérgjithshme” nénkupton Kushtet e Pérgjithshme té Bankés Ndérkombétare
pér Rindértim dhe Zhvillim pér financime té IBRD-sé€, Financimin e Projekteve té Investimeve”,
daté 14 korrik 2017.

9. “Drejtoria e Pérgjithshme e Financimit dhe Kontraktimit” ose “DPFK-ja” nénkupton
Drejtoriné e Huamarrésit té pérmendur né seksionin I(A) té skedulit 2, té késaj Marréveshjeje.

10. “MFE” nénkupton Ministriné e Financave dhe té¢ Ekonomisé t¢ Huamarrésit apo ¢do
pasues t€ saj.

11. “Program i QPSHZ-sé” nénkupton qasjen programatike me shumé faza, objektivi i sé
cilés éshté ulja e kostos dhe rritja e efikasitetit té transportit né pjesémarrésit pérfitues té Ballkanit
Peréndimor.

12. “Marréveshje e Financimit t&¢ Maqedonisé sé Veriut” nénkupton Marréveshjen ndérmjet
Republikés sé¢ Maqedonisé sé Veriut dhe Bankés pér QPSHZ-né dhe ndryshimet qé mund t’i
béhen heré pas here njé marréveshjeje té tillé. “Marréveshja e Financimit t&¢ Maqgedonisé sé
Veriut” pérfshin té gjitha shtesat, shtojcat dhe marréveshjet shtesé té Marréveshjes sé Financimit.

13. “Shpenzime operative” nénkupton shpenzimet e kryera nga Huamarrési, pér shkak té
zbatimit té Projektit pér pajisje zyre, energji dhe ujé, pagesa bankare, instrumentet e komunikimit
dhe pagesat pér reklama, pér shérbime pérkthimi me shkrim dhe gojé, pér marrjen me qira té
automjeteve dhe pér karburant, pér gira dhe mirémbajtjen e zyrave, shpenzimet e lévizjeve,
sigurimin e pajisjeve, mirémbajtjet dhe riparimet, shtypjen dhe botimin e materialeve, dietat
ditore gjaté udhétimeve dhe shpenzimet pér fijetje pér stafin e Njésisé sé Zbatimit té Projektit,
dhe pér pagat e tyre, duke pérfshiré pagesat e sigurimeve shoqérore, por duke pérjashtuar pagat e
punonjésve civilé t&¢ Huamarrésit.

14. “NJZP” nénkupton Nijésiné e Zbatimit té Projektit t¢ Huamarrésit qé mbahet nga
Huamarrési, né pérputhje me seksionin I(A), té skedulit 2 té€ késaj Marréveshjeje.

15. “Rregullat e prokurimit” nénkupton, pér qéllimet e paragrafit 85, té shtojcés sé¢ Kushteve
té Pérgjithshme, “Rregullat e prokurimeve té Bankés Botérore pér Huamarrésit IPF”, té korrikut
2016, té rishikuar né néntor 2017.

16. “Manual Operativ i Projektit” ose “MOP” nénkupton Manualin Operativ té Projektit té
pérgatitur nga Huamarrési, né pérputhje me seksionin I(B), t€ skedulit 2, té késaj Marréveshjeje
dhe gé éshté i pranueshém pér Bankén, i cili pércakton pérgjegjésité operative dhe administrative,
procedurat dhe rregulloren e zbatimit té Projektit, duke pérfshiré Kuadrin e Menaxhimit
Mjedisor dhe Shogéror, Indikatorét e Punés dhe masat e menaxhimit financiar té Projektit, si¢
ato mund té ndryshohen dhe plotésohen heré pas here me miratimin paraprak me shkrim té
Bankés.

17. “Trajnim” nénkupton vizita studimore, kurse trajnimi, seminare, takime pune dhe
aktivitete té tjera trajnuese té lidhura me Projektin, duke pérfshiré kostot e materialeve trajnuese,
marrjen me gira t€ hapésirés dhe té pajisjeve, udhétimet, akomodimin dhe kostot e dietave pér té
trajnuarit dhe trajnerét, pagesat e trajneréve dhe kosto té tjera t€ ndryshme té lidhura me
trajnimin.

18. “Plan veprimi i Risistemimit” ose “RAP-i” nénkupton planin qé duhet pérgatitur nga
Huamarrési, sipas nevojés, né pérputhje me RPF-né (si¢ pércaktohet mé poshté), 1 pranueshém
pér Bankén dhe gé duhet publikuar né fagen e internetit t€ Bankés, i cili pérfshin parimet,
udhézimet, masat organizative dhe buxhetin pér zbatimin e aktiviteteve té lidhura me
risistemimin, sipas Projektit, si¢ plani né fjalé i risistemimit mund té rishikohet heré pas here me
pélgimin paraprak me shkrim té Bankés dhe RAP-et nénkupton bashkérisht té gjitha kéto RAP-
e.

19. “Kuadyri i Politikés sé Risistemimit” ose “RAP-i” nénkupton kuadrin e pérgatitur dhe té
miratuar nga Huamarrési, mé 9 néntor 2018, 1 pranueshém pér Bankén dhe i publikuar né vend,



mé 9 néntor 2018 dhe né faqgen e internetit té Bankés, mé 15 néntor 2018, 1 cili pércakton
parimet e risistemimit, masat organizative (duke pérfshiré konsultimet dhe buxhetin) dhe kriteret
e hartimit qé do té pérdoren pér aktivitetet e Projektit, né lidhje me risistemimin qé do té
pérgatiten gjaté zbatimit té Projektit, si¢ njé kuadér i tillé mund té ndryshohet heré pas here me
marréveshjen paraprake me shkrim té Bankés.

20. “Instrumentet mbrojtése” nénkupton sé bashku ESMF-né, EMP-né, ESMP-né dhe RAP-
in, ndérsa “Instrument mbrojtés” nénkupton secilin prej kétyre instrumenteve mbrojtése.

21. “Politikat mbrojtése” nénkupton politikat operative (OP-té) dhe procedurat e Bankés (BP-
t€) té Bankés, konkretisht OP/BP 4.01 (Vlerésimi mjedisor) dhe OP/BP 4.12 (Risistemimi i
pavullnetshém), t€ cilat mund t€ gjenden né https://policies.worldbank.org.

22. “Marréveshja e Financimit me Serbiné” nénkupton Marréveshjen ndérmjet Republikés sé
Serbisé dhe Bankés pér QPSHZ-né, né té njéjtén daté si kjo Marréveshje, si¢ kjo Marréveshje
mund t€ ndryshohet heré pas here. “Marréveshja e Financimit me Serbiné” pérfshin té gjitha
shtojcat, shtesat dhe marréveshjet shtesé té€ Marréveshjes sé Financimit.

23. “Data e nénshkrimit” nénkupton datén mé té fundit té dy datave né té cilén Huamarrési
dhe Banka kané nénshkruar kété Marréveshje dhe njé pérkufizim i tillé pérdoret pér té gjitha
referencat ndaj “Datés s¢ Marréveshjes sé¢ Huas” né Kushtet e Pérgjithshme.




